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Zmluva & PUSR-2015/11070-8/68322

Zmluva o prevode spravy hnutel’'nych archeologickych nalezov
uzavreta podla § 40 ods. 8 zakona ¢. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu
v zneni neskorsich predpisov

Spravca archeologickych nalezov:

Nazov:

adresa:

Statutarny zastupca:

v

ICO:

Zamestnanec opravneny konat’
vo veciach realizacie zmluvy:

o~ kontakt:

dalej lej ,,odovzdavajuci®
a

nadobudatel’:

nazov:

adresa:

Statutarny zastupca:

v

- ICO

Zamestnanec opravneny konat’
vo veciach realizacie zmluvy:

kontakt:

l% ¢

dalej len ,,nadobudate

Pamiatkovy urad Slovenskej republiky

Cesta na Cerveny most 6
814 06 Bratislava

PhDr. Katarina Kosova
generalna riaditel’ka

31755194

Mgr. Renata Glaser-Opitzova

renata.glaser.opitzova@pamiatky.gov.sk

Slovenské technické mizeum

Hlavna 88
040 01 Kosice

Ing. Eugen Labanic,
generalny riaditel

31297111

Ing. Dagmar Lobodova

dagmar.lobodova@stm-ke.sk

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraji v sulade s ustanovenim § 40 ods. 9 zdkona &. 49/2002 Z. z. o ochrane
pamiatkového fondu v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,pamiatkovy zakon“) zmluvu o prevode
spravy hnutelnych archeologickych nalezov v sprave odovzdavajiceho za tychto podmienok:

Ak



{ﬁ— Zmluva €. PUSR-2015/11070-8/68322

CLI

1. Odovzdavajuci je spravcom hnutelnych archeologickych nalezov vo vlastnictve Slovenskej
republiky pochadzajicich z archeologického vyskumu spolo¢nosti Acantha Archeology s. r. o,
ktora prostrednictvom Mgr. Jana HarusStiaka a PhDr. Petra Rotha, PhD. vypracovala vyskumnu
dokumentaciu s ndzvom ,,Kosice, okres Kosice 1, Protifasistickych bojovnikov 4 — Most“ (d’alej
len ,,vyskumna dokumentacia®)

2. K archeologickym nalezom tykajucich sa prevodu prisluicha podla § 40 ods. 9 pamiatkového
zakona vyskumna dokumentacia vo formate pdf. na CD nosici (priloha €. 1), priCom autorské prava
spracovatel’a zostavaju nedotknuté.

3. Hnutelny archeologicky nalez — 2 kusy Casti mostnej konstrukcie su Specifikované v priloZenej
dokumentacii (priloha €. 1), ktora tvori neoddelitel'nu tejto zmluvy.

4. Archeologické nalezy su az do odovzdania chranené podl'a § 39 ods. 10 pamiatkového zakona.
CL 11

Odovzdavajiici prevadza majetok uvedeny v Cl. I do spravy nadobudatel’a ditom 13. oktober
2015 na zaklade protokolu odovzdani, ktory tvori neoddelitelnt1 prilohu €. 2 tejto zmluvy.

CL. 111

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze nadobudnuty majetok bude uzivat’ na plnenie uloh v rameci svojho
predmetu Cinnosti alebo v stivislosti s nim.

CL 1V

V pripade, Ze nadobudnuty majetok nebude uzivany na plnenie uloh v ramci predmetu ¢innosti
alebo v suvislosti s nim, mdze ktordkol'vek zmluvna strana vypovedat’ tato zmluvu, pri¢om ucinky
vypovede nastavaju ditom jej dorucenia druhej zmluvnej strane. Nadobudatel' ma tiez povinnost’ po
ukonéeni zmluvného vzt'ahu majetok vratit” odovzdavajicemu, o ¢om bude spisany protokol. Naklady
spojené s odstranenim $kod, ktoré vznikli na predmete pocas jeho drzby nadobudatelom, znéasa
nadobudatel’.

CLV

Archeologické nalezy bude nadobudatel’ d’alej chranit’ v zmysle zakona ¢. 206/2009 Z. z.
o muzeach a o galériach a o ochrane predmetov kultiirnej hodnoty a o zmene zakona ¢. 372/1990 Zb.
o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov.

CL VI

O odovzdani a prevzati majetku spiSu zastupcovia oboch stran protokol, na zaklade ktorého
bude hnutel'ny majetok $tatu vyradeny z evidencie majetku odovzdavajliceho a zaradeny do evidencie
majetku nadobudatel’a.

CL VII

Zmluva je vyhotovena v Osmich exemplaroch, z ktorych Styri exemplare si ponecha
odovzdavajuci a $tyri exemplare nadobudater’.
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C1 vl
. Zmluva je platna diiom podpisu zmluvnych stran.

. Akékolvek dodatky a zmeny tejto zmluvy sa platné len v pisomnej forme, po ich odsihlaseni
a podpisani oboma zmluvnymi stranami.

. Utastnici tejto zmluvy vyhlasuji, ze ich zmluvna volnost’ nebola Ziadnym sposobom obmedzena.

. Ukastnici tejto zmluvy vyhlasuji, Ze tito zmluva nebola uzavreta v tiesni za népadne nevyhodnych
podmienok a ani v omyle.

. Ugastnici tejto zmluvy vyhlasuji, Ze st plne sposobili k pravnym dkonom, Ze text tejto zmluvy je
uréitym a zrozumitel'nym vyjadrenim ich vaZnej a slobodnej véle byt' fiou viazani a Ze si zmluvu
pred jej podpisom preéitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak sihlasu s jej obsahom k nej
pripdjaju svoje vlastnoruéné podpisy.

. Tato zmluva nadobida Géinnost” dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav v zmysle zdkona &. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopliia zikon &. 40/1964 Zb. Obciansky
zikonnik v zneni neskorgich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaji niektoré ziakony.

. Zmluvné strany vyslovne sihlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom zneni vratane priloh
a dodatkov v Centrilnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Bratislava, ......ccccovnmmmini Kosice, 1'{"“]2[”5 .....
za odovzdavajiceho za nadobudatel’a
PhDr. Katarina Kosova Ing. Eugen Labani¢

generdlna riaditelka generalny riaditel’

lsd
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